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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1139/2003,

27. juuni 2003,

millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirust (EU) nr 999/2001 seoses seirepro-
grammide ja miiratletud riskiteguriga materjaliga

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja noukogu 22. mai 2001.
aasta madrust (EU) nr 999/2001, millega sitestatakse teatavate
transmissiivsete spongioossete entsefalopaatiate valtimise, kont-
rolli ja likvideerimise eeskirjad, (') viimati muudetud komisjoni
madrusega (EU) nr 1003/2003, () eriti selle artiklit 23,

ning arvestades jargmist:

(1)  Madrusega (EU) nr 999/2001 sitestatakse eeskirjad
lammaste ja kitsede transmissiivse spongioosse entsefalo-
paatia (TSE) seireks, sealhulgas ka mitte inimtoiduks
tapetud loomade seireks. See loomaderithm on vaja
tipsemalt mdidratleda, et viltida asjakohatut proovide
votmist.

(2)  Madrusega (EU) nr 999/2001 on ette ndhtud likvideeri-
mismeetmed, mida tuleb votta pdrast seda, kui TSE
esinemine lammastel ja kitsedel on kinnitust leidnud.
Nende meetmete kohaselt hidvitatud loomadega tuleb
epidemioloogilise teabe kogumise eesmirgil teha sihipa-
raseid uuringuid.

(3)  Teoreetiliselt on olemas vdimalus, et BSE esineb
lammaste ja kitsede populatsioonis. Tavaliste meetodi-
tega ei ole voimalik teha vahet nende loomade BSE ja
skreipi vahel. Mdlema haiguse varasele staadiumile on
iseloomulik niudesoole infektsioonilisus. Igas vanuses
lammaste ja kitsede niudesool tuleks igaks juhuks lisada
médratletud riskiteguriga materjali nimekirja.

(4) Oma 7. ja 8. novembri 2002. aasta arvamuses TSE
nakkuse jaotumise kohta miletsejaliste kudedes soovitas
juhtiv teaduskomitee kisitleda igas vanuses veiste mand-
leid veiste spongioosse entsefalopaatia (BSE) nakkuse
ohu kandjatena.

(5)  Juhtiv teaduskomitee on sedastanud, et BSE ohu viltimi-
seks tuleb inimtoiduks méoeldud veiste pealiha ja keele
16ikamisel viltida nende nakatumist kesknarvisiistee-
mikoe ja mandlimaterjali kaudu.

() EUTL 147, 31.5.2001, Ik 1.
() ELT L 152, 20.6.2003, lk 8.

(6)

)

(10)

Kuna peade seisukord sdltub esmajoones nende hoolikast
kisitsemisest ja sellest, kas otsmiku laskemulk ja suur
mulk on korralikult suletud, peavad tapamajades ja
eriloaga lihaldikusettevotetes olema sisse seatud kontrol-
lisiisteemid.

Selliste riimpade, poolriimpade ja veerandriimpade lihe-
tamise eeskirju teistesse liikmesriikidesse ilma nende
eelneva ndusolekuta, mis peale selgroo muud maédrat-
letud riskiteguriga materjali ei sisalda, tuleks laiendada
poolriimpadele, mis on 1digatud kdige rohkem kolmeks
hulgimiitigititkiks, et kajastada tegelikku litkmesriikide
vahelist kaubandust.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu mddruses (EU)
nr 1774/2002, () muudetud komisjoni mairusega (EU)
nr 808/2003, (*) on sitestatud loomade ja inimeste
tervishoiu eeskirjad muuks otstarbeks kui inimtoiduks
ettendhtud loomsete kdorvalsaaduste kogumiseks, trans-
pordiks, ladustamiseks, kaitlemiseks, tootlemiseks ja
kasutamiseks vOi korvaldamiseks, sealhulgas ka nende
turule viimiseks ning teatavatel erijuhtudel ekspordiks ja
transiidiks. Madruse (EU) nr 999/2001 XI lisas sites-
tatud seesuguste toodete eemaldamise ja korvaldamise
erieeskirjad tuleks seetdttu kehtetuks tunnistada.

Seepirast tuleks madrust (EU) nr 999/2001 vastavalt
muuta.

Kiesoleva mddrusega ettendhtud meetmed on kooskolas
alalise toiduahela ja loomatervishoiu komitee arvamu-
sega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Miiruse (EU) nr 999/2001 I ja XI lisa muudetakse vastavalt
kdesoleva mairuse lisale.

Artikkel 2

Kdesolev maarus joustub kahekiimnendal paeval parast selle
avaldamist Euroopa Uhenduste Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 1. oktoobrist 2003.

() EUTL 273, 10.10.2002, Ik 1.

() ELTL 117, 13.5.2003, Ik 1.
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Méidruse (EU) nr 999/2001 XI lisa A osa punkti 1 alapunkti a alapunkti ii uut sitet, mis on sitestatud
kdesoleva mairuse lisa punktis 2, kohaldatakse parast 1. oktoobrit 2003 tapetud loomade suhtes.

Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 27. juuni 2003
Komisjoni nimel
komisjoni liige
David BYRNE
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LISA
Il ja XI lisa muudetakse jargmiselt.
1. III lisa asendatakse jargmisega:
“III LISA
SEIRESUSTEEM
A PEATUKK

L

VEISTE SEIRE
1. Uldine

Veiste seire viiakse ldbi kooskolas X lisa C peatiiki punkti 3.1 alapunktis b sitestatud laboratoorsete meeto-
ditega.

2. Inimtoiduks tapetud loomade seire

2.1. Koiki iile 24 kuu vanuseid veiseid,
— kelle suhtes kohaldatakse “spetsiaalset haddatapmist’, nagu on madiratletud noukogu direktiivi
64/433[EMU (") artikli 2 punktis n, voi
— kes tapetakse kooskdlas direktiivi 64/433/EMU I lisa VI peatiiki punkti 28 alapunktiga ¢, vilja arvatud
haiguse kliiniliste tunnusteta loomad, kes tapetakse haiguse likvideerimise programmi raames,

kontrollitakse veiste spongioosse entsefalopaatia suhtes.

2.2. Koiki iile 30 kuu vanuseid veiseid,

— kes tapetakse inimtoiduks voi

— kes tapetakse haiguse likvideerimise programmi raames vastavalt direktiivi 64/433/EMU 1 lisa VI
peatiiki punkti 28 alapunktile ¢, kuid kellel ei esine haiguse kliinilisi tunnuseid,

kontrollitakse veiste spongioosse entsefalopaatia suhtes.

2.3. Erandina punktist 2.2 ja vottes arvesse oma territooriumil siindinud, kasvanud ja tapetud veiseid, voib
Rootsi teha otsuse kontrollida ainult juhuslikku valimit. Valim peab koosnema vihemalt 10 000 loomast
aastas.

3. Muul pdhjusel kui inimtoiduks tapetud loomade seire

3.1. Koiki iile 24 kuu vanuseid veiseid, kes on surnud voi tapetud, kuid kes ei ole:
— tapetud hivitamiseks vastavalt komisjoni maarusele (EU) nr 716/96, ()
— tapetud epideemia, niiteks suu- ja sdrataudi raames,

— tapetud inimtoiduks,

kontrollitakse veiste spongioosse entsefalopaatia suhtes.
3.2. Liikmesriigid vdivad otsustada teha erandi punkti 3.1 sitetest korvalistes madala loomkoormusega piirkon-
dades, kus ei ole korraldatud surnud loomade kokkukogumist. Liikmesriigid, kes seda erandit kasutavad,

teavitavad sellest komisjoni ja esitavad erandiga holmatud piirkondade loetelu. See erand ei tohi hdlmata
iile 10 % liikmesriigi veiste populatsioonist.

4. Vastavalt midrusele (EU) nr 716/96 hivitamiseks ostetud loomade seire

4.1. Koiki hadatapmise kaigus tapetud ning tapaeelse kontrolli kdigus kindlakstehtud haigeid loomi kontrolli-
takse veiste spongioosse entsefalopaatia suhtes.

4.2. Koiki tile 42 kuu vanuseid loomi, kes on siindinud pérast 1. augustit 1996, kontrollitakse veiste spon-
gioosse entsefalopaatia suhtes.

4.3. Igal aastal kontrollitakse veiste spongioosse entsefalopaatia suhtes punktidega 4.1 ja 4.2 holmamata
loomade vihemalt 10 000 looma suurust juhuslikku valimit.

() EOT 121, 29.7.1964, Ik 2012/64.
() EUT L 99, 20.4.1996, Ik 14.
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5. Muude loomade seire

Lisaks punktides 2—4 osutatud kontrollidele vdivad liikmesriigid vabatahtlikult otsustada kontrollida teisi
oma territooriumil olevaid veiseid, eelkdige neid, kes on parit riikidest, kus esineb algupirast veiste spon-
gioosset entsefalopaatiat, kui need on so6nud voimalikku nakatatud soota voi kui need on siindinud veiste
spongioosse entsefalopaatiaga nakatunud emasloomal voi on pirit selliselt emasloomalt.

6. Kontrollidele jirgnevad meetmed

6.1. Kui inimtoiduks tapetud loom on valitud kontrollimiseks veiste spongioosse entsefalopaatia suhtes, ei kanta
direktiivi 64/433/EMU 1 lisa XI peatiikis sitestatud tervisemarki looma riimbale enne kiirtesti negatiivse
tulemuse saamist.

6.2. Liikmesriigid voivad teha erandi punkti 6.1 sitetest, kui tapamajas kasutatakse ametlikku siisteemi, millega
tagatakse, et mitte mingid tervisemarki kandvate kontrollitud loomade osad ei vilju tapamajast enne Kkiir-
testi negatiivse tulemuse saamist.

6.3. Koik veiste spongioosse entsefalopaatia suhtes kontrollitavate loomade osad, sealhulgas nahk, jaivad kuni
kiirtesti negatiivsete tulemuste saamiseni ametliku kontrolli alla, vilja arvatud juhul, kui need havitatakse
kooskdlas V lisa punktiga 3 voi 4.

6.4. Positiivse kiirtesti tulemuse saanud loomade kdik osad, sealhulgas nahk, havitatakse kooskolas V' lisa punk-
tiga 3 voi 4, vilja arvatud B peatiiki IIl osas sitestatud registri jaoks sailitatav materjal.

6.5. Kui inimtoiduks ettendhtud looma kiirtesti tulemus on positiivne, havitatakse kooskdlas punktiga 6.4 lisaks
sellele riimbale ka vdhemalt iiks sellele riimbale tapmisliinil vahetult eelnenud ja kaks sellele vahetult jarg-
nenud riimpa.

6.6. Liikmesriigid vdivad punkti 6.5 sitetest korvale kalduda juhul, kui tapamajas kasutatakse siisteemi riimpa-
devahelise nakatumise valtimiseks.
II. LAMMASTE JA KITSEDE SEIRE
1. Uldine
Lammaste ja kitsede seire viiakse 1abi kooskolas X lisa C peatiiki punkti 3.2 alapunktis b sitestatud labora-
toorsete meetoditega.
2. Inimtoiduks tapetud loomade seire

Ule 18 kuu vanuseid vdi rohkem kui kahe igemest viljunud jidvldikehambaga inimtoiduks tapetud loomi
kontrollitakse kooskdlas tabelis toodud valimi suurusega. Valim on esindav iga piirkonna ja hooaja puhul.
Valimi valikul vilditakse rithmade iileesindatust pdritolu, liiki, vanust, tdugu, tootmistiiiipi voi mis tahes
muud omadust silmas pidades. Loomade vanus médratakse hammastiku, ilmsete sugukiipsust niitavate
mirkide vdi muu usaldusvéirse teabe pohjal. Voimaluse korral vilditakse samast karjast mitme proovi

votmist.
Litkmesriik Valimi viikseim aastamaht
Tapetud loomad (")

Belgia 3750
Taani 3000
Saksamaa 60 000
Kreeka 60 000
Hispaania 60 000
Prantsusmaa 60 000
lirimaa 60 000
Itaalia 60 000
Luksemburg 250
Madalmaad 39 000
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Austria 8 200
Portugal 22 500
Soome 1900
Rootsi 5250
Uhendkuningriik 60 000

(") Valimimaht on arvutatud nii, et tuvastada tapetud loomade hulgas esinemissagedus 0,005 % usaldusnivooga 95 % liik-
mesriikides, kus tapetakse palju tdiskasvanud lambaid. Liikmesriikides, kus tapetakse vihem tiiskasvanud lambaid, on
valimimahuks 25 % 2000. aastal tapetud uttede hinnangulisest voi registreeritud arvust.

Liikmesriik voib kontrollida viiksemat arvu loomi, kui tabelis ndidatud, kui viimase ametliku tapmisstatistika
kohaselt on see arv vordne 25 %ga lilkmesriigis igal aastal tapetavate uttede arvust.

. Muul pdhjusel kui inimtoiduks tapetud loomade seire

Ule 18 kuu vanuseid voi rohkem kui kahe igemest viljunud jaavldikehambaga loomi, kes on surnud véi
tapetud, kuid keda:

— ei ole tapetud haiguse likvideerimise programmi raames,

— ei ole tapetud inimtoiduks,

kontrollitakse kooskdlas tabelis toodud valimi suurusega. Valim on esindav iga piirkonna ja hooaja puhul.
Valimi valikul vilditakse rithmade iileesindatust piritolu, liiki, vanust, tdugu, tootmistiiiipi voi mis tahes
muud omadust silmas pidades. Looma vanus mdairatakse hammastiku, ilmsete sugukiipsust niitavate
mirkide voi muu usaldusvéirse teabe pohjal. Voimaluse korral vilditakse samast karjast mitme proovi
votmist.

Liikmesriigid voivad otsustada proovi mitte votta korvalistes madala loomkoormusega piirkondades, kus ei
ole korraldatud surnud loomade kokkukogumist. Litkmesriigid, kes seda erandit kasutavad, teavitavad sellest
komisjoni ja esitavad erandiga holmatud piirkondade loetelu. See erand ei tohi holmata iile 10 % liikmes-
riigi lammaste ja kitsede populatsioonist.

Litkmesriik Valimi véikseim aastamaht
Surnud loomad (1)
Belgia 450
Taani 400
Saksamaa 6 000
Kreeka 6 000
Hispaania 6 000
Prantsusmaa 6 000
lirimaa 6 000
Itaalia 6 000
Luksemburg 30
Madalmaad 5000
Austria 1100
Portugal 6 000
Soome 250
Rootsi 800
Uhendkuningriik 6 000

(") Valimimaht on arvutatud nii, et tuvastada surnud loomade hulgas esinemissagedus 0,05 % usaldusnivooga 95 % liikmes-
riikides, kus on suur lammaste populatsioon. Viikesema lammaste populatsiooniga lilkmesriikides on valimimahuks
50 % surnud loomade hinnangulisest arvust (hinnanguline suremus 1 %).
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4.

6.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

Nakatunud karjade seire

Ule 12 kuu vanuseid vai igemest viljunud jaivldikehambaga loomi, kes on tapetud VII lisa punkti 2 ala-
punkti b alapunktide i voi ii voi punkti 2 alapunkti ¢ sitete kohaselt, kontrollitakse alates 1. oktoobrist
2003 lihtsa juhusliku valimi alusel vastavalt tabelis ndidatud valimi suurusele.

Ule 12 kuu vanuste tapetud loomade arv karjas Minimaalne valim (1)
Kuni 70 Koik kolblikud loomad
80 68
90 73
100 78
120 86
140 92
160 97
180 101
200 105
250 112
300 117
350 121
400 124
450 127
500 voi rohkem 150

(") Valimimaht arvutatakse nii, et 95 % tdendosusega oleks vihemalt iiks positiivne loom, kui haiguse esinemissagedus
kontrollitavas populatsioonis on vihemalt 2 %.

. Muude loomade seire

Lisaks punktides 2, 3 ja 4 sitestatud seireprogrammidele vdivad liitkmesriigid vabatahtlikult korraldada teiste
loomade, eelkdige jargmiste loomade seiret:

— piima tootmiseks ettendhtud loomad,
— loomad, kes on parit algupirase transmissiivse spongioosse entsefalopaatiaga riikidest,
— loomad, kes voivad olla soonud nakatunud soota,

— transmissiivse spongioosse entsefalopaatiaga nakatunud emasloomadel siindinud voi nendelt parit
loomad,

— transmissiivse spongioosse entsefalopaatiaga nakatunud karjast périt loomad.
Lammaste ja kitsede kontrollimisele jirgnevad meetmed

Kui inimtoiduks tapetud loom on valitud kontrollimiseks veiste transmissiivse spongioosse entsefalopaatia
suhtes, ei kanta direktiivi 64/433/EMU I lisa XI peatiikis sitestatud tervisemirki looma riimbale enne kiir-
testi negatiivse tulemuse saamist.

Liikmesriigid voivad teha erandi punkti 6.1 satetest, kui tapamajas kasutatakse ametlikku siisteemi, millega
tagatakse, et mitte mingid tervisemarki kandvate kontrollitud loomade osad ei vilju tapamajast enne kiir-
testi negatiivse tulemuse saamist.

Koik kontrollitavate loomade osad, sealhulgas nahk, jdivad kuni kiirtesti negatiivsete tulemuste saamiseni
ametliku kontrolli alla, vilja arvatud juhul, kui need havitatakse kooskdlas V lisa punktiga 3 voi 4.

Koik kiirtesti positiivse tulemuse saanud looma osad, sealhulgas nahk, havitatakse kooskolas V' lisa punk-
tiga 3 voi 4, vilja arvatud B peatiiki IIl osas sitestatud registri jaoks sailitatav materjal.
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7. Genotiiiibi midramine

7.1.

7.2

Prioonvalgu genotiiiip mdairatakse kindlaks igal lammaste positiivse transmissiivse spongioosse entsefalo-
paatia juhul. Resistentsetes genotiiiipides (lamba genotiiiibid, mille mélema alleeli 136. koodon kodeerib
alaniini, molema alleeli 154. koodon kodeerib arginiini ja molema alleeli 171. koodon kodeerib arginiini)
leitud transmissiivse spongioosse entsefalopaatia juhtudest teatatakse viivitamata komisjonile. Vdimaluse
korral esitatakse sellised juhud tiive médramiseks. Kui selliste juhtude tiive mddramine ei ole vdimalik,
kohaldatakse paritolukarja voi teiste karjade suhtes, kus loom on olnud, pdhjalikku seiret, et leida tiive
maédramiseks teisi transmissiivse spongioosse entsefalopaatia juhte.

Lisaks loomadele, kelle genotiiiip on punkti 7.1 sitete alusel kindlaks médratud, madratakse kindlaks
prioonvalgu genotiiiip A peatiiki Il jao punkti 2 sitete alusel kontrollitud lammaste juhuslikus osavalimis.
Osavalim peab esindama vdhemalt tthte protsenti iga liikmesriigi koondvalimist ja see peab litkmesriigi
kohta olema vihemalt 100 looma. Erandina sellest vdivad liikmesriigid otsustada mddrata genotiiiip sama
vanusega ja sama suurel arvul elusloomadel.

1II. MUUDE LOOMALIIKIDE SEIRE

L.

1L

ML

Liikmesriigid voivad vabatahtlikult ldbi viia TSE seiret muude loomaliikide kui veiste, lammaste ja kitsede suhtes.

B PEATUKK

LIIKMESRIIKIDE ARUANNETES ESITATAV TEAVE

1.

10.

Voimalike juhtude arv kooskdlas artikli 12 1oikega 1 liikumispiirangutega holmatud loomaliikide kohta.

Voimalike juhtude arv kooskolas artikli 12 1dikega 2 laboratoorsete uuringutega holmatud loomaliikide
kohta ja uuringute tulemused.

Nende karjade arv, mille puhul on lammaste ja kitsede voimalikest juhtudest teatatud ja neid uuritud koos-
kolas artikli 12 Idigetega 1 ja 2.

A peatiiki I jao punktides 3 ja 4 osutatud alarithma hinnanguline suurus.

A peatiiki I jao punktides 2-5 osutatud alariihmades kontrollitud veiste arv, proovi votmise meetod ja
uuringute tulemused.

A peatiiki II jao punktides 2 ja 3 osutatud proovivotuks valitud alarithmade hinnanguline suurus.

A peatiiki II jao punktides 2-5 osutatud alarithmades kontrollitud lammaste ja kitsede ning karjade arv,
proovivotumeetod ja uuringute tulemused.

Veiste spongioosse entsefalopaatia ja skreipi positiivsete juhtude arv, vanuseline ja geograafiline jagune-
mine. Veiste spongioosse entsefalopaatia ja skreipi positiivsete juhtude péritoluriik, kui see ei ole aruandev
riik. Positiivse skreipi tulemusega karjade arv ja geograafiline jagunemine. Igal veiste spongioosse entsefalo-
paatia juhul looma siinniaasta ja vdimaluse korral siinnikuu.

Muudel loomadel kui veistel, lammastel ja kitsedel tuvastatud positiivsed transmissiivse spongioosse entse-
falopaatia juhud.

Genotiilip ja voimaluse korral tdug iga looma puhul, kellelt on vdetud proovid A peatiiki II osa punktides
7.1 ja 7.2 osutatud alariihma raames.

KOMISJONI KOKKUVOTTES ESITATAV TEAVE

Kokkuvdte esitatakse tabelina, mis hdlmab iga litkmesriigi puhul vihemalt I osas osutatud teavet.

REGISTRID

1. Pddev asutus sdilitab seitse aastat registreid, mis holmavad:

— artikli 12 Idikes 1 osutatud liikumispiirangutega holmatud loomade arvu ja liiki,

— artikli 12 ldikes 1 osutatud kliiniliste ja epidemioloogiliste uuringute arvu ja tulemusi,

— artikli 12 Idikes 2 osutatud laboratoorsete uuringute arvu ja tulemusi,



168 Euroopa Liidu Teataja

03/39. kd

— A peatiikis osutatud seireprogrammide raames proovivotuga hdlmatud loomade arvu, tunnuseid ja périt-
olu ning vdimaluse korral vanust, tdugu ja anamnestilisi andmeid,

— lammaste positiivse transmissiivse spongioosse entsefalopaatia juhtude prioonvalgu genotiiiipi.

2. Uurimislaboratoorium hoiab seitsme aasta jooksul alles kdik katsedokumendid, eelkdige laboripdevikud, ning
vajaduse korral parafiiniblokid ja immunoblotanaliiiisi fotod.”

2. XI lisa A osa asendatakse jargmisega:
“XI LISA

ARTIKLITES 22 JA 23 OSUTATUD ULEMINEKUMEETMED

A. Miiratletud riskiteguriga materjal, lihamass ja tapmisviisid

1. a) Madratletud riskiteguriga materjalina kasitatakse jargmisi kudesid:

i) tle 12 kuu vanuste veiste kolju, vilja arvatud alaldug, kaasa arvatud aju ja silmad; selgroog, vilja
arvatud sabaliilid, nimmeliili ja ristluu ristjatke ja ristluutiib, kuid kaasa arvatud spinaalganglion ja
seljaaju; ja igas vanuses veiste mandlid, sooled kaksteistsormikust kuni parasoole ja soolekinnistini;

i) tile 12 kuu vanuste voi igemest valjunud jidvldikehambaga lammaste ja kitsede kolju, sealhulgas aju
ja silmad, mandlid ja seljaaju ning igas vanuses lammaste ja kitsede pdrn ja niudesool.

Veiste selgroo eemaldamiseks eespool kehtestatud vanust voib kohandada kiesoleva miiruse muut-
mise teel, vottes aluseks IIT lisa A peatiiki I osas kehtestatud BSE seire tulemuste alusel médratava BSE
esinemise statistilise tdendosuse ithenduse veistepopulatsiooni vastavates vanuserithmades.

=z

Lisaks punktis a loetletud méiratletud riskiteguriga materjalile tuleb Suurbritannia ja P&hja-liri Uhendku-
ningriis ning Portugalis (vilja arvatud Assooride autonoomne piirkond) kisitada mairatletud riskiteguriga
materjalina jargmisi kudesid: kogu pea, vilja arvatud keel, sealhulgas aju, silmad ja kolmiknirv; iile kuue
kuu vanuste veiste harknéire, porn ja seljaaju.

2. Erandina punkti 1 alapunkti a alapunktist i voib artikli 24 16ikes 2 osutatud korras teha otsuse voimaldada
selgroo ja spinaalganglioni kasutamist veiste puhul,

a) kes on siindinud, kasvatatud ja tapetud liikmesriikides, mille puhul on teaduslikus hinnangus kinnitatud,
et BSE esinemine koduveistel on viga ebatdendoline voi ebatdendoline, kuid mitte vilistatud, voi

b) kes on siindinud pdrast imetajatelt parit valgu miletsejalistele sootmise keelu joustumise kuupéeva liik-
mesriikides, mis on teatanud BSE esinemisest koduloomadel voi mille puhul on teaduslikus hinnangus
kinnitatud, et BSE esinemine koduveistel on tdenioline.

Seda erandit vaib eelnevalt esitatud ja hinnatud tdendite p&hjal kohaldada Uhendkuningriigi, Portugali ja
Rootsi puhul. Teised litkmesriigid voivad nimetatud erandit kohaldada juhul, kui nad esitavad komisjonile
vastavalt punkti a voi b kohta vaieldamatud téendid.

Liikmesriigid, mille puhul kohaldatakse nimetatud erandit, tagavad lisaks IIl lisa A peatiiki [ osas sites-
tatud tingimustele, et itht X lisa C peatiiki punktis 4 loetletud heakskiidetud kiirtesti kohaldatakse kaikide
iile 30 kuu vanuste veiste puhul:

i) kes on surnud pollumajandusettevottes voi vedamisel, kuid keda ei ole tapetud inimtoiduks, vilja
arvatud need surnud loomad, kes asuvad litkmesriikide nendes korvalistes viikse loomkoormusega
piirkondades, kus BSE esinemine on ebatdendoline;

ii) kes on tapetud inimtoiduks.

Seda erandit ei lubata Uhendkuningriigist voi Portugalist (vilja arvatud Assooride autonoomne piirkond)
pdrit iile 30 kuu vanuste veiste selgroo ja spinaalganglioni kasutamise voimaldamiseks.

Komisjoni eksperdid voivad 1abi viia kohapealseid kontrolle, et kooskdlas artikliga 21 kontrollida esitatud
toendusmaterjale.

3. Veiste, lammaste ega kitsede luid ei kasutata lihamassi valmistamiseks.
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10.

Inimeste vdi loomade toiduks ettendhtud veiseid, lambaid voi kitsi ei vigastata koljudonde viidava vardakuju-
lise instrumendiga pirast kesknarvisiisteemikudede tuimastamist.

Miiratletud riskiteguriga materjal korvaldatakse:

a) tapamajades voi vajaduse korral muudes tapmiskohtades;
b) lihaldikusettevotetes veiste selgroo puhul;

¢) vajaduse korral Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EU) nr 1774/2002 (') artiklis 10 viidatud
vaheettevotetes voi médruse (EU) nr 1774/2002 artikli 23 1oike 2 punkti ¢ alapunktide iv, vi ja vii
kohaselt heakskiidetud ja registreeritud kasutajate to6ruumides ja kogumiskeskustes.

Kooskélas midruse (EU) nr 1774/2002 artikli 23 1dike 2 punktiga d ei kohaldata eespool sitestatut raipe-
toiduliste lindude 1. kategooria soodamaterjali suhtes.

Igas vanuses inimtoiduks voi loomasoodaks ettendhtud veiste keeled 1digatakse tapamajas baasihiioidluu
keelejitke suhtes rostraalselt ristldikega ldbi.

Ule 12 kuu vanuste veiste pealiha 15igatakse tapamajades kooskdlas pédeva asutuse heakskiidetud kontrolli-
stisteemiga, et viltida pealiha voimalikku nakatumist kesknarvisiisteemikudede kaudu. See siisteem holmab
vihemalt jargmisi norme:

— 1dikus peab toimuma selleks ettendhtud kohas, mis on tapmisliini iilejadnud osadest fiiisiliselt eraldatud,

— kui pead eemaldatakse konveierilt voi konksudelt enne pealiha 1dikamist, tuleb otsmiku laskemulk ja suur
mulk sulgeda mitteldbilaskva ja vastupidava punniga. Kui ajutiivest voetakse veiste spongioosse entsefalo-
paatia tuvastamiseks laboratoorseks kontrolliks proov, tuleb suur mulk viivitamata pérast proovi votmist

sulgeda.

— pealiha ei 1digata peadelt, millel silmad on vahetult enne voi pdrast tapmist viga saanud voi havinud voi
mis on muul kombel kahjustatud nii, et pea voib olla nakatunud kesknirvisiisteemikudede kaudu,

— pealiha ei 6igata peadelt, mis ei ole teise taande nouete kohaselt korralikult suletud,

— ilma et see piiraks ildiste hiigieenieeskirjade kohaldamist, tuleb kehtestada spetsiaalsed toGjuhised, et
viltida pealiha I6ikamise ajal selle nakatumist, eriti juhul, kui teises taandes osutatud punn on kadunud
voi silmi on t66 kdigus vigastatud,

— tuleb koostada proovivotuplaan, milles kasutatakse kesknérvisiisteemikudesid tuvastavat asjakohast labo-
ratoorset kontrolli, et jilgida nakatumise vihendamiseks sitestatud meetmete nduetekohast rakendamist.

Erandina punkti 7 nduetest vdivad lifkmesriigid otsustada tapamajas rakendada veisepealiha 15ikamiseks
alternatiivset kontrollisiisteemi, mis samavdrd vdhendab pealiha kesknérvisiisteemikudede kaudu nakatumise
mdira. Tuleb koostada proovivdtuplaan, milles kasutatakse kesknarvisiisteemikudesid tuvastavaid asjakoha-
seid laboratoorseid kontrolle, et valvata nakatumise vihendamiseks sitestatud meetmete nduetekohase raken-
damise jdrele. Seda erandit kasutavad liitkmesriigid teatavad komisjonile ja teistele liitkmesriikidele oma kont-
rollisiisteemidest ja proovivotu tulemustest alalise toiduahela ja loomatervishoiu komitee raames.

Punktide 7 ja 8 sitteid ei kohaldata keele 16ikamisele punktis 6 sitestatud korras ega pdseliha Idikamisele
tapamajas, kui seda tehakse ilma veise pead konveierilt voi konksudelt eemaldamata.

Erandina punktidest 5 ja 7 vdivad litkmesriigid otsustada, et lubatud on:

a,

lammaste ja kitsede selgroo eemaldamine spetsiaalselt selleks eesmirgiks volitatud lihaldikusettevotetes;

=z

selgroo eemaldamine riimbast vdi riimba osadest selleks spetsiaalselt volitatud, kontrollitud ja registree-
ritud lihamiitigiettevotetes;

o

veisepealiha 16ikamine selleks spetsiaalselt volitatud lihaloikusettevotetes kooskdlas jargmiste sitetega:

veiste peade transportimisel spetsiaalselt pealiha 16ikamiseks volitatud lihaldikusettevotetesse tuleb tiita
jargmisi ndudeid:

— pead peavad ladustamise ja tapamajast spetsiaalselt volitatud lihaldikusettevdttesse transportimise ajal
olema riputatud tugiraamile,

() EOT L 273, 10.10.2002, Ik 1.
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12.

13.

14.

— otsmiku laskemulk ja suur mulk peavad enne konveierilt vdi konksudelt tugiraamile viimist olema
mitteldbilaskva ja vastupidava punniga nduetekohaselt suletud. Kui ajutiivest vdetakse veiste spon-
gioosse entsefaliidi tuvastamiseks laboratoorseks kontrolliks proov, tuleb suur mulk viivitamata parast
proovi votmist sulgeda,

— piid, mis ei ole teise taande nduete kohaselt korralikult suletud, millel silmad on vahetult enne voi
pdrast tapmist viga saanud voi hdvinud voi mis on muidu kahjustatud nii, et tulemuseks voib olla
pealiha kesknarvisiisteemikudede kaudu nakatumine, spetsiaalselt volitatud lihaldikusettevotetesse ei
transpordita,

— tuleb koostada proovivotuplaan, milles kasutatakse keskndrvisiisteemikudesid tuvastavaid asjakohaseid
laboratoorseid kontrolle, et valvata nakatumise vidhendamiseks sitestatud meetmete nduetekohase
rakendamise jarele;

veisepealiha 16ikamine selleks spetsiaalselt volitatud lihaldikusettevdtetes peab toimuma kooskdlas padeva
asutuse heakskiidetud kontrollisiisteemiga, et valtida pealiha voimalikku nakatumist. See stisteem holmab
vihemalt jargmist:

— enne pealiha 16ikuse algust kontrollitakse visuaalselt kdigi peade mirke nakatumisest voi kahjustustest
ja aukude nduetekohast suletust,

— pealiha ei 15igata peadelt, mis ei ole nduetekohaselt suletud, millel silmad on vigastatud voi mis on
muidu kahjustatud nii, et selle tulemuseks voib olla pealiha nakatumine kesknérvisiisteemikudede
kaudu. Kui kahtlustatakse nakkuse saamist sellistelt peadelt, ei 16igata pealiha tiheltki pealt,

— ilma et see piiraks iildiste hiigieenieeskirjade kohaldamist, tuleb kehtestada spetsiaalsed toojuhised, et
viltida pealiha nakatumist transportimise ja lihaldikamise ajal, eelkdige juhul, kui punn on kadunud
voi silmad on t66 kdigus kahjustada saanud,

— tuleb koostada proovivotuplaan, milles kasutatakse kesknarvisiisteemikudesid tuvastavaid asjakohaseid
laboratoorseid kontrolle, et valvata nakatumise vihendamiseks sitestatud meetmete nduetekohase
rakendamise jirele.

Igasugune madratletud riskiteguriga materjal tihistatakse virvainega voi margistatakse vajaduse korral kohe
eemaldamise ajal ja korvaldatakse kooskolas mddruse (EU) nr 1774/2002 sitetega, eriti selle artikli 4
1oikega 2.

Liikmesriigid viivad 14bi tihedaid ametlikke kontrolle, et valvata kidesoleva osa nduetekohase kohaldamise
jarele ja tagada meetmete votmine nakatumise véltimiseks eelkdige tapamajades, lihaldikusettevotetes voi
mujal, kus toimub mddratletud riskiteguriga materjali eemaldamine, néiteks lihamiiiigiettevotetes voi punkti
5 alapunktis ¢ osutatud ettevotetes.

Liikmesriigid seavad eelkdige sisse siisteemi, millega tagatakse ja kontrollitakse, et:

a) madratletud riskiteguriga materjali, mida kasutatakse artikli 1 1dike 2 ja madruse (EU) nr 1774/2002
kohaselt lubatud eesmirkidel, kasutataks iiksnes neil eesmirkidel;

b) mairatletud riskiteguriga materjal kérvaldatakse kooskdlas médrusega (EU) nr 1774/2002.

Liikmesriigid voivad teha otsuse lubada miiratletud riskiteguriga materjali sisaldavate peade voi riimpade
saatmist teise litkmesriiki, kui see liitkmesriik on noustunud seda materjali vastu votma ning tunnustab sellise
veo suhtes kohaldatavaid eritingimusi.

Riimpasid, poolriimpasid voi maksimaalselt kolmeks osaks 1digatud poolriimpasid ning veerandeid, mis ei
sisalda muud méératletud riskiteguriga materjali kui selgroog, sealhulgas spinaalganglion, voib liikmesriiki
importida voi teise liikmesriiki saata ilma konealuse litkmesriigi eelneva ndusolekuta.

Kehtestatakse siisteem, millega kontrollitakse seljaaju eemaldamist punkti 1 alapunkti a alapunktis i méérat-
letud korras. See siisteem hélmab vihemalt jirgmisi meetmeid:

a) kui selgroo eemaldamine ei ole ndutav, identifitseeritakse selgroogu sisaldavad veiste riimbad véi riimba
osad médruses (EU) nr 1760/2000 osutatud mirgisele kantava sinise triibuga;

b) direktiivi 64/433/EMU artikli 3 1oike 1 A osa punkti f alapunktis ii osutatud dridokumenti v3i vajaduse
korral komisjoni otsuse 93/13/EMU (') artikli 1 1dikes 2 osutatud dokumenti margitakse tapselt selle
veise riimba voi riimba osa number, millest tuleb selgroog eemaldada, ja selle number, millest ei tule;

¢) lihamiitigiettevdtted hoiavad vihemalt ithe aasta jooksul alles punktis b osutatud dridokumendid.

() EOTL 9, 15.1.1993, Ik 3.



03/39. kd

Euroopa Liidu Teataja

15. a)

Uhendusse importimisel kohaldatakse punktis b sitestatud tingimusi jirgmiste loomsete saaduste puhul:
— punkti 1 alapunktis a osutatud mairatletud riskiteguriga materjal,

— virske liha: direktiivis 64/433/EMU madratletud liha,

— hakkliha ja lihavalmistised: direktiivis 94/65/EU (') médratletud hakkliha ja lihavalmistised,
— lihatooted: direktiivis 77/99/EMU () médratletud lihatooted,

— muud loomsed saadused: direktiivis 77/99/EMU maratletud muud loomsed saadused,

— midruses (EU) nr 1774/2002 osutatud sulatatud rasv,

— direkdiivis 92/118/EMU ja méruses (EU) nr 1774/2002 osutatud Zelatiin,

— mddruses (EU) nr 1774/2002 osutatud lemmikloomatoit,

nr 1774/2002 osutatud veretooted,

nr

nr

(EV)
(EV)
(EO)
(EU)

— maadruses
EU

— mdiruses 1774/2002 osutatud toodeldud loomne valk,

— midiruses (EU 1774/2002 osutatud luud ja nendest valmistatud tooted,

— midruses (EU) nr 1774/2002 osutatud 3. kategooria materjal.

Viited loomsetele saadustele tihistavad kiesolevas punktis loetletud loomseid saadusi ega hélma muid
tooteid, mis sisaldavad loomseid saadusi vdi on nendest saadud.

Kui kolmandatest riikidest voi nende osadest imporditakse ithendusse eespool nimetatud loomseid
saadusi, mis sisaldavad veistelt, lammastelt voi kitsedelt saadud materjali, tuleb veterinaarsertifikaatidele
lisada tootjariigi pideva asutuse allkirjastatud kinnitus, mis on sonastatud jargmiselt:

“Toode ei sisalda jargmist materjali ega ole saadud jargmisest materjalist:

kas (*)

midruse (EU) nr 999/2001 XI lisa A osas osutatud midratletud riskiteguriga materjali, mis on toodetud
pdrast 31. martsi 2001, ega veistest, lammastest vi kitsedest saadud lihamassi, mis on toodetud pérast
31. martsi 2001. Parast 31. martsi 2001 ei ole veiseid, lambaid ja kitsi, millest see saadus on saadud,
tuimastatud ega tapetud koljudonde siistitud gaasiga ega tapetud vigastamise teel pédrast keskndrvisiistee-
mikudede tuimastamist koljudonde viidava vardakujulise instrumendiga.

Riimbad, poolriimbad ja veerandriimbad vodivad importimisel olla selgrooga;
voi ()

veistelt, lammastelt ja kitsedelt saadud materjali, vilja arvatud nendelt loomadelt, mis on siindinud, kasva-
tatud ja tapetud jargmistes riikides:
— Argentina

— Austraalia

— Botswana

— Brasiilia

— Costa Rica

— El Salvador

— Island

— Namiibia

— Nicaragua

— Panama

— Paraguay

— Singapur

— Svaasimaa

— Tsiili

— Uruguay

— Uus-Meremaa

— Vanuatu.”

() Noukogu 14. detsembri 1994. aasta direktiiv 94/65/EU, milles sitestatakse hakkliha ja lihavalmististe tootmise ja turuleviimise nduded
(EUT L 368, 31.12.1994, Ik 10).

() Noukogu 21. detsembri 1976. aasta direktiiv 77/99/EMU iihendusesisest lihatoodetega kauplemist mdjutavate tervishoiuprobleemide
kohta (EUT L 26, 31.1.1977, lk 85). Direktiivi on viimati muudetud ndukogu direktiiviga 97/76/EU (EUT L 10, 16.1.1998, lk 25).

(*) Mittevajalik maha tdmmata.

() EUT 121, 29.7.1964, Ik 2012/64.



